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MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 50 MOA - CZ457
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010310
Mfr. No.: 106587-BLK
Color: Black
Make: CZ
Material: 6061 Aluminum
Model: 457
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 26mm
Shipping width: 74mm
Shipping length: 276mm
UPC: 682157407194
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Sicherheitshinweise für MDT Rails CZ457
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Rails CZ457. Diese Scope Base Picatinny Rails bieten eine
präzise und zuverlässige Lösung für die Montage Ihres Zielfernrohrs auf Ihrem Repetiergewehr. Um Ihre
Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie alle Montage und Bedienungsanleitungen bereit, um sicherzustellen, dass Sie alle
Sicherheitshinweise befolgen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Rails korrekt und sicher am Empfänger montiert sind, um ein Verrutschen
oder Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Montagezubehörteile, um die Schienen zu
installieren.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen an den
Rails oder dem Gewehr zu verhindern.
Prüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Zielfernrohr sicher auf den Rails montiert ist.
Verwenden Sie die 30 MOA Neigung nur, wenn Ihr Zielfernrohr für diese Art der Höhenverstellung
ausgelegt ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Repetiergewehr sicher und stabil auf einer festen Unterlage liegt.
Entfernen Sie alle bestehenden Montagevorrichtungen oder Zubehörteile, die die Installation der
Rails behindern könnten.

Montage der Rails:2.

Platzieren Sie die MDT Rails auf dem Empfänger des Gewehrs.
Achten Sie darauf, dass die profilierten Bereiche der Rails bündig auf dem Empfänger aufliegen.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rails sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Druckverteilung zu gewährleisten.

Montage des Zielfernrohrs:3.

Befestigen Sie Ihr Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers auf den montierten Rails.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.

Nach der Installation:4.

Führen Sie eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.
Testen Sie das Gewehr in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass die Rails und das



Zielfernrohr ordnungsgemäß funktionieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu
belasten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie
bei Sicherheitsanfragen immer den richtigen Ansprechpartner kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von grundlegender Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der MDT Rails CZ457 zu gewährleisten.



MDT Rails CZ457 Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your CZ457 rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure the product is compatible with your specific rifle model before installation.
Inspect the product for any visible damage or defects before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the product in a safe place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the rifle is unloaded before installing the scope base.
Do not exceed the manufacturer's recommendations for scope weight and mounting.
Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the rails to ensure safe operation.
Be aware of potential sharp edges on the product during installation and handling.
If you experience any issues with the product, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation Steps2.

Remove any existing scope mounts or accessories from the rifle.
Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting points on the receiver.
Carefully place the rail onto the receiver and ensure it is seated properly.
Using the torque wrench, tighten the screws to the manufacturer’s specified torque settings. Do
not overtighten.

Scope Mounting3.

Once the rail is securely installed, mount your scope according to the manufacturer’s instructions.
Adjust the scope for proper eye relief and alignment.

PostInstallation Check4.

After installation, doublecheck all screws for tightness.
Ensure the scope is securely mounted and functions correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or customer
service for support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT Scope Base Picatinny
Rails. Thank you for prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los rieles Picatinny para bases de mira de MDT Rails CZ457. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte una solución precisa y confiable para montar tu mira en un rifle de cerrojo. Es importante que
sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
No uses el producto si está dañado o si notas alguna anomalía.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Segura: Asegúrate de que la riel esté instalada correctamente en el receptor de tu rifle para
evitar accidentes durante el uso.
Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación. No fuerces
los componentes.
Ajuste de la Mira: La riel tiene una inclinación de 30 MOA. Asegúrate de realizar los ajustes necesarios
en tu mira para compensar esta inclinación.
Pasador de Retroceso: Si tu modelo tiene un pasador de retroceso, asegúrate de que esté
correctamente instalado para evitar el movimiento indeseado de la riel.
Verificación PostInstalación: Después de instalar la riel, verifica que esté firmemente sujeta y que no
haya movimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias: destornilladores, llaves, etc.
Limpia la superficie del receptor de tu rifle para asegurar un contacto adecuado.

Instalación:2.

Coloca la riel sobre el receptor alineando los orificios de montaje.
Inserta los tornillos y apriétalos de manera uniforme. No aprietes en exceso para evitar dañar la
riel o el receptor.
Si tu modelo incluye un pasador de retroceso, instálalo en el perfil inferior de la riel.

Ajuste de la Mira:3.

Monta tu mira en la riel siguiendo las instrucciones del fabricante de la mira.
Realiza los ajustes necesarios para compensar la inclinación de 30 MOA.

Verificación Final:4.

Revisa que todos los tornillos estén bien ajustados.
Asegúrate de que la mira esté correctamente alineada y fija.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto está dañado, evita su uso y considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegúrate de
tener el número de modelo y cualquier otra información relevante a mano.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con los
rieles Picatinny para bases de mira de MDT Rails CZ457.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny MDT
CZ457
Introduction
Merci d'avoir choisi le rail Picatinny MDT pour votre fusil CZ457. Ce produit est conçu pour offrir une solution
précise et fiable pour le montage de votre lunette. Il est important de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre équipement.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du rail et des vis de montage pour éviter tout risque de défaillance.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants, car il peut présenter des risques.
En cas d'accident ou de produit défectueux, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'installer le rail, assuretoi que le fusil est déchargé et en sécurité.
Utilise uniquement des outils appropriés pour le montage afin d'éviter d'endommager le rail ou le fusil.
Ne surcharge pas le rail avec des optiques qui dépassent les spécifications recommandées.
Vérifie que le rail est bien fixé avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis, clés Allen, etc.
Assuretoi que le fusil est déchargé.

Installation:2.

Positionne le rail sur le récepteur du fusil.
Aligne les trous du rail avec ceux du récepteur.
Insère les vis de montage et serreles fermement, mais sans excès pour éviter d'endommager le
matériau.

Montage de la Lunette:3.

Place la lunette sur le rail Picatinny.
Utilise les anneaux de montage appropriés pour fixer la lunette.
Vérifie que la lunette est bien en position et serre les vis de montage.

Vérification Finale:4.

Avant de sortir, fais un dernier contrôle pour t'assurer que tout est bien fixé.
Effectue un essai de tir pour vérifier le bon fonctionnement de l'ensemble.

Instructions de Mise au Rebut
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, ne le jette pas dans les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Informetoi sur les points de collecte pour les équipements de tir usagés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, n'hésite pas à
contacter le point de contact approprié dans l'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantis une utilisation sûre et efficace de ton rail Picatinny MDT
CZ457. Reste vigilant et profite de ton expérience de tir en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MDT Rails
CZ457
Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di montaggio Picatinny MDT per il tuo fucile CZ457. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire l'uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte
le sezioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero il montaggio di ottiche su fucili a
otturatore.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il fucile sia scarico prima di procedere con l'installazione dell'ottica.
Assicurati che il montaggio sia effettuato da un esperto o sotto la supervisione di un professionista.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di danno o difetti.
Utilizza sempre gli attrezzi appropriati e segui le istruzioni per evitare incidenti.
Non sovraccaricare il sistema di montaggio oltre le specifiche raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Raccogli gli attrezzi necessari: chiavi esagonali e cacciaviti appropriati.

Installazione:2.

Posiziona il montaggio Picatinny sulla slitta del ricevitore.
Allinea i fori del montaggio con quelli del ricevitore.
Fissa il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Controlla l'allineamento e la stabilità del montaggio.

Uso:3.

Dopo aver montato l'ottica, verifica che sia saldamente fissata.
Effettua un test di tiro per assicurarti che l'ottica sia allineata correttamente e che il montaggio
non si muova.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Se possibile, ricicla il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. La sicurezza è la nostra
priorità e vogliamo assicurarci che tu possa utilizzare il tuo MDT Rails CZ457 in modo efficace e senza rischi.



Brukerveiledning for MDT Rails CZ457
Introduksjon
Takk for at du har valgt MDT Rails CZ457. Dette produktet er designet for å gi en presis og pålitelig løsning for
montering av kikkertsikte på din boltaction rifle. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og
følg denne brukerveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er montert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller regelmessig at produktet er i god stand og uten synlige skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr når du håndterer våpen.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke produktet dersom det er skadet eller mangler deler.
Sørg for at railen er korrekt installert før bruk for å unngå uhell.
Ikke overbelast railen med mer vekt enn anbefalt av produsenten.
Vær oppmerksom på at feilmontering kan føre til skader på både produktet og brukeren.
Følg alltid lokale lover og forskrifter når du bruker våpenutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendig verktøy før installasjon, inkludert skrujern og momentnøkkel.
Les instruksjonene nøye før du begynner installasjonen.

Installasjon av MDT Rails CZ457:2.

Plasser railen på mottakeren av riflen.
Sørg for at railen er flush med mottakeren for best mulig stabilitet.
Fest railen med de medfølgende skruene, og stram dem til anbefalt moment.
Kontroller at railen sitter sikkert før du monterer kikkertsiktet.

Bruk av kikkertsikte:3.

Når kikkertsiktet er montert, sørg for at det er korrekt justert for presisjon.
Test riflen på en sikker skytebane for å bekrefte at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med produktet.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av MDT Rails CZ457, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren hvor produktet ble kjøpt. De kan gi deg den nødvendige støtten og
informasjonen du trenger.



Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med MDT Rails CZ457. Takk for at
du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn Picatinny MDT Rails 50 MOA CZ457. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczeństwa podczas użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj szyn MDT wyłącznie do zamocowania celowników optycznych na karabinach z zamkiem CZ457.
Przed użyciem produktu upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie technicznym i nie noszą
oznak uszkodzeń.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze upewnij się, że karabin jest rozładowany przed zamontowaniem szyn.
Nie używaj szyn w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury, wilgoć czy nadmierne
obciążenie.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać szyn samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny być
przeprowadzane przez wykwalifikowany serwis.
Zwracaj uwagę na oznaczenia bezpieczeństwa i instrukcje producenta zamontowanego celownika.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy szyny oraz karabin są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż:2.

Umieść szyny na górnej części odbiornika karabinu.
Użyj odpowiednich śrub i narzędzi, aby mocno przymocować szyny do karabinu.
Upewnij się, że dolna część szyn jest zamontowana na równi z odbiornikiem.
Sprawdź, czy szyny są stabilne i dobrze przymocowane.

Montaż celownika:3.

Zamontuj celownik optyczny zgodnie z instrukcjami producenta celownika.
Upewnij się, że celownik jest odpowiednio wypoziomowany i ustawiony.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie i czy są prawidłowo
zamocowane.
Używaj szyn tylko w połączeniu z kompatybilnymi celownikami optycznymi.
Regularnie kontroluj stan szyn oraz mocowania celownika.



Instrukcje Utylizacji
Szyny MDT są wykonane z aluminium 6061T6, które można poddać recyklingowi.
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Nie wyrzucaj szyn do zwykłych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia
w Twoim kraju.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją i życzymy udanego użytkowania szyn Picatinny MDT Rails 50
MOA CZ457.



MDT Rails CZ457 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen
ja luotettava ratkaisu tähtäimen kiinnittämiseen bolt action kivääriisi. Ennen tuotteen käyttöä, lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnikkeet ja osat ovat tiukasti paikoillaan.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kiinnitystarviketta.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ole varovainen, kun käsittelet teräviä tai painavia osia asennuksen aikana.
Älä muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Lue valmistajan ohjeet ennen asennusta.

Asennus2.

Poista kaikki vanhat kiinnikkeet ja puhdista pinta.
Aseta MDT:n Scope Base Picatinny Rails paikalleen ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä raide tiukasti käyttämällä suositeltuja kiinnitystarvikkeita.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla tiukalla.

Käyttö3.

Kiinnitä tähtäin raiteeseen ja varmista, että se on tiukasti paikoillaan.
Säädä tähtäintä tarvittaessa käyttämällä 30 MOA:n kaltevuutta.
Testaa tähtäimen toiminta turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset apua tuotteeseesi liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista myös ajantasaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.



Kiitos, että valitsit MDT:n tuotteet. Käytä niitä vastuullisesti ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails CZ457
Introduktion
Tack för att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din CZ457. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och pålitlig lösning för montering av sikten på ditt repetergevär. För att säkerställa säker användning och
långvarig funktion, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika vapen och användningsområde.
Kontrollera att alla delar är intakta och utan synliga skador innan installation.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar rälsen.
Kontrollera att rälsen är korrekt monterad innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten om den har skadats eller om det finns tecken på slitage.
Tänk på att en felaktigt installerad räls kan påverka noggrannheten och säkerheten hos ditt vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt vapen är avstängt och att inget ammunition finns i närheten.
Rengör ytan där rälsen ska monteras för att säkerställa god kontakt.

Installation:2.

Placera rälsen över mottagaren på vapnet.
Justera rälsen så att den är i nivå med mottagaren och matchar geometrin av utkastporten.
Använd medföljande skruvar för att fästa rälsen. Se till att skruvarna är åtdragna men inte
överdrivna för att undvika skador.

Justering av sikte:3.

Installera ditt sikte på rälsen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera siktesinställningarna för att kompensera för den 30 MOA lutningen.

Kontroll:4.

Innan du använder vapnet, kontrollera att rälsen och sikte är korrekt installerade och säkrade.
Gör en provskjutning för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Återvinn materialet där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Det finns också en
EUbaserad kontaktpunkt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten. Kontrollera alltid för eventuella
återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av MDT:s Scope Base Picatinny Rails.



Návod k bezpečnému používání MDT Rails CZ457
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Picatinny lišty MDT Rails CZ457. Tento produkt je navržen tak, aby zajistil
bezpečnou a spolehlivou montáž optiky na vaši pušku s předovkou. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tento
návod k bezpečnému používání, abyste zajistili maximální bezpečnost a efektivitu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži lišty zajistěte, aby byly všechny šrouby a upevňovací prvky pevně utaženy.
Při manipulaci s optikou a puškou dodržujte všechny bezpečnostní standardy pro manipulaci se zbraněmi.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Ujistěte se, že montáž lišty je kompatibilní s vaší puškou a odpovídá specifikacím výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly pro instalaci.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace lišty2.

Umístěte lištu na montážní místo na pušce.
Ujistěte se, že lišta je správně zarovnána s geometrií výhozu.
Použijte dodané šrouby a upevňovací prvky k zajištění lišty na místě.
Pevně utáhněte všechny šrouby, ale dávejte pozor, abyste je nepřetáhli.

Montáž optiky3.

Nainstalujte optiku na lištu podle pokynů výrobce optiky.
Ujistěte se, že optika je správně zarovnána a zajištěna.

Kontrola4.

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda je vše pevně zajištěno a správně nastaveno.
Před použitím produktu proveďte testovací střelbu, abyste zajistili správnou funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy a normami pro ekologickou likvidaci.
Hliník a další materiály použité v produktu mohou být recyklovány. Zvažte jejich předání do recyklačního
zařízení.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte po ruce informace o produktu a jeho specifikacích.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT Rails CZ457. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.
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